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Un “andalusista” davant la Renaixenca i el catalanisme politic

Historia del renacimiento literario contemporaneo en Cataluria, Baleares y Valencia
de Francisco M@ Tubino, prélogo de Pere Anguera, Urgoiti Editores, Pamplona, 2003, CXXI + 705 paginas

El 1879, Francisco M. Tubino y Oliva (1833-1888) demanava informacio a diferents autors per fer un estudi “sobre
la literatura contemporanea catalana”, que s'aniria publicant per plecs entre 1880 i 1881, empés per “la aficién
que hace tiempo siento hacia el Renacimiento liteterario de Catalufia” i en nom “del fin patriético y el progreso
literario que me propongo”. Pel lector actual, més enlla dels erudits en historia de la llengua i de la literatura, i
en certa mesura del catalanisme i la seva repercussio, seria petit I'interés de I'obra si no contingués una série
d’argumentacions que han perviscut i que en part s’han engruixit, alhora que se n’agreujaven els aspectes més
detonants al llarg dels anys. Per aix0, per als més 0 menys avesats als topics vuitcentistes que els usos lingistics,
el caracter | les actituds de Catalunya davant d’Espanya susciten al llarg del segle XIX, I'obra de Tubino és un bon
punt de referéncia per constatar-ne la persisténcia recurrent.

En Tubino es por trobar inicialment el reconeixement de la “naci6 catalana”, un reconeixement que al final de
I'obra és desmentit categoricament respecte a qualsevol moment de la historia, i singularment al moment present,
alhora que atribueix a la capital un paper hegemonic que no va acompanyat d’unes possiblititats reals d’aglutinar
i promoure una consciéncia nacional catalana. Per un cami ple de contradiccions i palinddies, Tubino conclou
—de manera bastant diferent del que apuntaven les seves idees primeres— que la Renaixenga, que voldria veure
circunscrita a alguns usos cultes, limitadament literaris, de la llengua catalana, hauria anat massa enlla i hauria
envait —o volgut envair— el camp politic i administratiu: el que hauria hagut de ser una manifestacio innocua
de provincialisme s’hauria convertit de fet en un pretext per “propagar doctrinas y formular deseos de las mas
graves consecuencias’, encaminades inacceptablement a “restaurar la antigua nacionalidad catalana” (p. 599-
600). Admet que Catalunya no ha d'oblidar l'idioma, pero els limits acceptats com normals del seu Us sén estrets
i sempre supeditats al predomini —sobretot public— de la llengua castellana, que ha de tenir la maxima visibilitat.
Un corol lari de les limitacions seria la negacié del dret o de I'oportunitat de disposar d’'una Académia amb autoritat
codificadora. | la justificacié real, bé que no explicita, que Tubino hi veu és que la llengua catalana no hauria
passat del que ell anomena “primer grau de desenvolupament” com a llengua, i que per aix6 estaria mancada dels
elements constitutius exigibles (en el Iéxic, la prosddia i la sintaxi), paral lelament a la suposada manca d’elements
constitutius —socials i juridics— de Catalunya, la qual cosa avalaria la conviccié de la supremacia de la llengua
castellana (I'nica amb els titols per ser considerada llengua nacional).

Sota I'aparenca de preocupaci6 pels perjudicis que recaurien sobre els catalans si lur llengua s'imposés com a
llengua d’Us culte i public general i preferent, hi ha de fet el prejudici que la llengua catalana no té dret a aquestes
opcions perqué perjudicarien els drets “nacionals” de la llengua castellana, que veuria minvada, si no perduda, la
preeminencia que li és atribuida per definicio.

Tubino retreu implicitament que la fase provincialista pura hagi acabat perqué no ja no era valid el principi formulat per
Mila i Fontanals (que ell atribueix erroniament a Capmany) amb qué encapgala la seva obra (“No puede estimar su
nacién quien no estima su provincia”); és a dir, perqué haurien deixat de ser compatibles, almenys pels autonomistes
més radicals, I'adhesié al nou catalanisme i la idea d’'Espanya proclamada per la majoria de la intel ectualitat
castellana. Com ha destacat Pere Anguera en I'extens i reballat estudi introductori del text (del qual també és editor),
Tubino denuncia I'hostilitat —amb diversos graus- d'aquells autonomistes radicals envers “lo castellano”, perd no
analitza les actituds condemnatories defensades en els medis culturals i politics castellans envers “lo catalan”.
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Tubino escriu en el context d’'una amplia curiositat pel catalanisme (en el sentit més ampli, linguistic, cultural i
politic). Aquesta curiositat es va anar convertint perceptiblement en atencié vigilant (especialment després de la
publicacio de Lo Catalanisme d’Almirall, el 1886), bé que només relativament preocupada perqué els qui hi van
intervenir se sentien identificats amb els 6rgans decisoris politics i militars vigents, i se sabien segurs, almenys fins
al 1898, dels destins de tots els territoris de 'Espanya peninsular i ultramarina.

No hi son per aixo rares les actituds i les preses de posicio prepotents o, en el millor dels casos, de condescendéncia
altiva, concretada en una actitud fiscalitzadora de la situacio, amb mentalitat de “propietari” d’un territori i del seu
desti: la constatacié que es produia a Catalunya una nova situacié6 mental (encara que només for perqué la
literatura havia deixat de ser un reducte limitat a les necessitats religioses i a algunes utilitats quotidianes més)
dispara les alarmes, i es postula amb tota la radicalitat possible una Renaixenga purament “felibre”.

Hi ha interes per intervenir en la qlestié catalana, que es perpetuara durant decennis, perqué ningu dels qui
podien intervenir politicament per reencaixar Catalunya dins Espanya no va tenir la necessitat real i peremptoria
de renunciar a la possibilitat de control directe i omnimode, incloent-hi el militar. Diversos politics i intel lectuals
castellans es van limitar a assenyalar quina havia de ser la “bona direccié” de la relacié Catalunya/Espanya,
abusant, es podria dir, de la capacitat d’audiencia en els medis politics i intel fectuals més influents i eficients.
Anys mas tard que Tubino, per Nufez de Arce I“hegemonia castellana” seria deguda fatalment no “a la voluntad
de los hombres” sind a “elementos incontrastables de la naturaleza”, és a dir, a la situacié climaticogeografica
de la Peninsula (no esmenta Portugal), “un irresistible elemento de nacionalizaciéon”. Davant d’aquestes raons
“indiscutibles”, el “regionalismo” catala seria consequiéncia d’una “concepcion artificial y artificiosa de unas cuantas
inteligencias demasiado apasionadas” que tindria les arrels en un injustificat “orgull local” que fa exagerar els
defectes de I'organitzacié politica centralista espanyola i els de la seva capital, Madrid.

La idea de l'origen artificial de la nova situacio cultural catalana ja havia estat apuntada, el 1872, per Francisco
de P. Canalejas (pel qual la literatura recent en llengua catalana anava contra el curs natural de la historia) i per
Amador de los Rios, en el discurs de recepcio de Victor Balaguer a la Real Academia de la Historia, el 1875, en que
apunta la questio de si calia témer el nou moviment literari per allo que pogués comportar en el futur. L'any segient,
per Manuel de la Revilla, a propdsit de la Histoire de la littérature contemporaine en Espagne d’Hubbard, la questio
era si la Renaixenca podia fer ombra a la cultura castellana, 0 més concretament a la poténcia cultural madrilenya:
es tranquil litzava minimitzant la qualitat de la literatura catalana i del pensament filosofic, per imitativa de la
provencal la literatura, i per conservadora i imitativa de I'escosesa la filosofia. Menéndez Pelayo, anys després
i davant 'obra d’Almirall, insistiria en I'artificialitat del catalanisme, que no seria sin6 una “aberracion puramente
retérica”. La qliestid de I'amor patri exagerat, o fanatic d’alguns catalans, expressata a través de les critiques al
centralisme i al paper que hi tenia Madrid, es troba en Juan Valera, pel qual “el regionalismo merece ser censurado
cuando va mas alla de ciertas aficiones literarias”.

L'interés per la Renaixenca

El perfil biografic de I'autor ajuda a entendre l'interés inicialment no gens reticent pel fenomen cultural i politic
catala. Hi compten les inquietuds que el portaren a implicar-se en institucions de la vida politica i cultural sevillana
i a dirigir periodics significatius com La Andalucia, representant d’un regionalisme andalls emergent, per les quals

es podria qualificar d”intel {ectual organic” de la burgesia andalusa més dinamica i de “primer andalusista”.

Es va dedicar en gran manera a la recerca i la cronica erudites i divulgatives, al compas de I'actualitat 0 no (a
proposit de I'art prehistoric, de Cervantes, de Murillo, dels artistes contemporanis portuguesos, de la literatura
magrebina, de la guerra civil mexicana, de Gibraltar o dels viatges de la casa reial espanyola, entre altres temes),
a les quals s'afegeix l'interés per la conservacio del patrimoni arqueologic, concretat en les lamentacions per la
desidia que havia facilitat un espoli irreversible. L'encreuament de totes aquestes linies professionals explica que
linterés per la Renaixenga pogués desembocar en un estudi de I'envergadura del que porta a terme. També la
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pertinenca a la magoneria podria haver contribuit a I'interés per la cultura catalana, a través de la simpatia que
podia sentir per figures de relleu com Prim o, sobretot, Balaguer, que tingué una gran presencia a Madrid, tant
politica com cultural, a partir de la Gloriosa.

Per Tubino, que fa explicites protestes d'anticentralisme al llarg de la seva vida, no hi haura, més enlla de la
castellana, sind literatures provincials —que s’han d’entendre com a literatures supeditades, perqué no tinguin
“enfrente a la Espafia entera, en legitima defensa de sus legitimos intereses” (p. 619)—. Per aix0 Tubino estableix,
més que no recomana, que els catalans “renuncien de buena fe a toda comparacion odiosa entre Castilla y Catalufia;
cesen en sus diatribas contra lo castellano y, sintiéndose espafioles antes que catalanes, persistan en el cultivo
de la literatura que les es propia para acrecentar los medros de las luces, nunca con los fines trascendentales de
que se ha hecho eco el Congreso catalanista” (p. 621). | per aix0, perqué la cultura i la vida politica i economica
catalana havien de forjar-se en sintonia amb la castellana, s’adhereix al particular felibritge reductor dels provencals
(i de retruc al defensat pel cercle de Teodor Llorente, i en particular per Ferrer i Bigné): “[...] ¢ por qué no seguir el
prudente ejemplo de los felibres, en cuanto a la radical separacion que han hecho de la politica y de la literatura?
Léanse las producciones provenzales. En vano se buscaran en ellas los inoportunos ataques a Paris ni a la
Francia central, que con tan deplorable abundancia se encuentran en los escritores catalanistas si se trata de
Madrid o de Castilla [...]. El renacimiento literario catalan no debe ser estandarte de guerra para reivindicaciones
politicas” (p. 622).

L'interés de Tubino havia obert a Catalunya expectatives de sentir-se apreciat i comprés i de tenir en ell un pont
de relacié amb la intel lectualitat castellana. Aixi ho deixen entendre la llista de subscriptors de I'obra i els articles
que 'anuncien o que s'hi refereixen de seguida que es va comencar a publicar (entre els quals hi ha els de Lo
Gay Saber, La Veu del Monserrat, L'Aureneta o La Llumanera de Nova York, alguns dels quals semblen partir
d’'un prospecte de llangament que no sé si ha estat localitzat). | és que les ultimes pagines de I'obra, que aborden
aspectes del procés renaixentista que haurien pogut tenir cabuda en la primera part, fan tot I'efecte de ser un
reaccid malhumorada als fets immediats, concretament al primer Congrés Catalanista, que volia proposar una
transformacié en profunditat de les relacions entre Catalunya i Espanya. Tubino remteia a les reticéncies de Mafié
i Collell —per bé que no eren equivalents— per avalar el seu punt de vista: que le catalanisme no pot tenir altra
fesomia que la de caracteritzar-se per I'Us literari de la llengua catalana, que ja seria un tret prou diferenciador
si es té en compte que I'escola provincialista andalusoextremenya forjada per Tubino no presenta diferéncies de
llengua, fora de les purament dialectals, respecte de la de la cultura oficial, de la qual participa amb naturalitat.

Pels poetes dels temps més recents, Tubino té 'ambicié de ser molt exhaustiu en la relacié i, també, en
la caracteritzacié dels autors, sense deixar de sancionar un canon de compromis més o menys establert pel
jocfloralisme, només esporadicament amanit amb lectures que podrien qualificar-se de personals.

Enfront dels cinc extensos capitols dedicats a la poesia, en dedica només un al teatre, per al qual no utilitza
I'estudi de Josep Yxart (aparegut el 1879), i un altre a la narrativa, com volent donar arguments per fer creure que
la literatura catalana continuava només una mica menys mancada que feia uns quants anys dels generes més
desenvolupats durant el segle romantic en les literatures més potents. Pel que fa al teatre, tanmateix, la relacid
d’'autors i d’'obres de I'Apéndix | completa esquematicament la informacio.

L'oportunitat historica de I'edicié d’aquesta obra, representativa del medi i del temps de I'autor, aixi com la seva
utilitat informativa, se subratllen amb la inclusié d’un estudi introductori de I'editor, en el qual cal assenyalar, en
primer lloc, algunes precisions a la biografia de I'autor (comengant per la del segon cognom, equivocat en diverses
fonts bibliografiques): les dates de I'exercici del periodisme a Paris i a Cadis, la relacié amb Abdé Terrades, I'abast
de l'activitat a Sevilla (que no incloia la docéncia universitaria) i després a Madrid, a partir de 1866. En segon lloc,
cal esmentar la sintesi de I'ideari de Tubino davant del catalanisme en formacio, condicionat per prejudicis com el
que el porta a afirmar, en termes ressuscitats fa poc pel cap de I'Estat espanyol, que “ningiin poder establecido se
opuso nunca al uso del cataldn ni coart6 su derecho a la existencia” (p. Cl). Amb aixo Tubino atribuia exclusivament
als catalans d’abans i d’aleshores la situacié suposadament precaria i irreversible de I'Us de l'idioma el segle XIX:
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un tema que no devia ser per ell, si més no d’entrada, menyspreable, perqué li dedica un grapat de mesos i un gran
esfor¢ d'informacid i de sintesi (sovint en contacte personal o epistolar amb els autors), de tal manera que “es una
historia de la Renaixenga, pero a la vez lo es de la evolucién politica y estética de Espafia y de Cataluia” (p. ClI).

Aquesta edicié incorpora un utiissim index de noms. En canvi, en contra del que sembla aconsellable en una edicio
no facsimilada, I'editor no ha entrat, sense motiu aparent 0 amb motius que no convencen, en la regularitzacié de la
puntuacio, sovint desconcertant i equivoca, ni en cap forma de regularitzacié dels textos catalans, ni en la correccio
d’errates evidents, ni (més enlla del que es recull a I'estudi introductori, p. CllI-CIV) en la rectificacié anotada dels
errors o imprecisions de datacio, d’atribucio o de transcripcié de textos i titols d’obres (ni —si realment no fora
excessiu— en I'aclariment de les informacions parcials o incertes sobre els temes més generals que aborda i sobre
els autors que esmenta i llurs obres). Amb aixo s’hauria fet més segura | eficag la consulta d’'una obra encara Util
(tant per l'informacié objectiva com per la representativitat de la interpretacié que I'autor en fa) sobre els autors
vuitcentistes i llurs obres, respecte a les situacions de I's de la llengua catalana i, en conjunt, respecte al procés
de constitucio de la Renaixenca i del catalanisme politic.
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